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Пояснительная записка  

Фонд оценочных средств (далее – ФОС) для промежуточной аттестации по дисциплине «Фонетика французского 

языка» разработан в соответствии федеральным государственным образовательным стандартом высшего образования – 

бакалавриат по направлению подготовки 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки). Утвержден 

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 22 февраля 2018 г. № 125, основной 

профессиональной образовательной программой высшего образования по направлению подготовки: 44.03.05 

Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки), направленность (профиль): «Иностранный язык» 

(английский) и «Иностранный язык» (французский), с учетом требований профессионального стандарта «Педагог 

(педагогическая деятельность в сфере дошкольного, начального общего, основного общего, среднего общего образования) 

(воспитатель, учитель)», утвержденный приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 18 

октября 2013 г. № 544н (зарегистрирован Министерством юстиции Российской Федерации 6 декабря 2013 г., 

регистрационный № 30550), с изменениями, внесенными приказами Министерства труда и социальной защиты Российской 

Федерации от 25 декабря 2014 г. № 1115н (зарегистрирован Министерством юстиции Российской Федерации 19 февраля 

2015 г., регистрационный № 36091) и от 5 августа 2016 г. № 422н (зарегистрирован Министерством юстиции Российской 

Федерации 23 августа 2016 г., регистрационный № 43326). 

 

Цель ФОС для промежуточной аттестации – установление уровня сформированности части компетенции 

ОПК-8. 

Задачи ФОС для промежуточной аттестации - контроль качества и уровня достижения результатов обучения по 

формируемым в соответствии с учебным планом компетенциям:  

ОПК-8. Способен осуществлять педагогическую деятельность на основе специальных научных знаний 

ОПК-8.1. Знает: историю, теорию, закономерности и принципы построения и функционирования образовательного 

процесса, роль и место образования в жизни человека и общества, современное состояние научной области, 

соответствующей преподаваемому предмету; прикладное значение науки; специфические методы научного познания в 

объеме, обеспечивающем преподавание учебных предметов 

Знает специфику артикуляционной базы французского языка; основные интонационные модели оформления речи, их 

функции и соотнесенность с коммуникативными типами высказываний. 

Умеет объяснить особенности артикуляции звуков французского языка. 

Владеет опытом исправления фонетических ошибок, фиксации фонемной структуры слова при восприятии устного 

сообщения на французском языке 

 

Требование к процедуре оценки: 

Помещение: учебная аудитория с проекционным оборудованием 

Оборудование: компьютер, ноутбук. 

Инструменты: не требуются 

Расходные материалы: не требуются 

Доступ к дополнительным справочным материалам: не требуется. 

Нормы времени: 40 минут для подготовки устного ответа, 20 минут для устного ответа (фонетическое чтение, чтение 

транскрипции), 20 минут – транскрибирование фраз (текста). 

 

Проверяемая компетенция:  

ОПК-8: Способен осуществлять педагогическую деятельность на основе специальных научных знаний. 

Проверяемый индикатор достижения компетенции: 

ОПК-8.1. Знает: историю, теорию, закономерности и принципы построения и функционирования образовательного 

процесса, роль и место образования в жизни человека и общества, современное состояние научной области, 

соответствующей преподаваемому предмету; прикладное значение науки; специфические методы научного познания в 

объеме, обеспечивающем преподавание учебных предметов 

Проверяемый (ые) результат (ы) обучения:  

Знает специфику артикуляционной базы французского языка; основные интонационные модели оформления речи, их 

функции и соотнесенность с коммуникативными типами высказываний. 

Умеет объяснить особенности артикуляции звуков французского языка. 

Владеет опытом исправления фонетических ошибок, фиксации фонемной структуры слова при восприятии устного 

сообщения на французском языке 

 

Оценка сформированности компетенции:   

Пороговый уровень: не менее 56 % заданий выполнены верно. 

Продвинутый уровень: не менее 71 % заданий выполнены верно. 

Высокий уровень: не менее 86 % заданий выполнены верно. 

Для данного ФОС –общее количество баллов по всем типам заданий соответствует: 

Пороговый уровень: оценка «удовлетворительно» - 8-10 баллов. 

Продвинутый уровень: оценка «хорошо» - 11-13 баллов. 

Высокий уровень: оценка «отлично» - 14-15 баллов. 

Типы (форма) заданий: 

№ 

п/п  

Наименование оценочного 

средства  

Краткая характеристика оценочного средства  Представление 

оценочного средства в 

ФОС  

Семестр 2 (max=15 баллов) (среднее арифметическое суммы всех оценок) 
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1  Устный опрос по 

теоретическому материалу 

дисциплины 

(max=15 баллов) 

Средство контроля усвоения учебного материала темы, 

раздела или разделов дисциплины, организованное как 

учебное занятие в виде собеседования педагогического 

работника с обучающимися.  

Вопросы по темам 

дисциплины для 

собеседования с 

обучающимися  

2 Фонетическое чтение 

(стихотворения, 

прозаического отрывка) 

(max=15 баллов) 

Средство контроля сформированности навыка 

фонетического чтения. Индивидуальное задание. При 

оценке учитываются параметры: правильность чтения 

орфограмм, произношение, фонетические явления, 

интонирование, паузация. 

Образец задания. 

3 Работа с 

транскрипци

ей 

(max=15 

баллов) 

Чтение 

транскрипци

и (max=7 

баллов) 

Средство контроля сформированности навыка чтения 

транскрипции. Индивидуальное задание. При оценке 

учитываются параметры: правильность чтения знаков 

транскрипции, соблюдение  отраженных в транскрипции 

фонетических явлений, интонирование, паузация. 

Образец задания. 

Транскриби

рование 

фраз (max=8 

баллов) 

Средство контроля сформированности навыка 

транскрибирования. Задание может выполнять в 

групповом и в индивидуальном режиме. 

Образец задания 

Пример типовых заданий (оценочные материалы): 

Вопросы для собеседования по теоретическому материалу дисциплины  

1. Речевой аппарат. 

2. Понятие об артикуляционной базе. 

3. Транскрипция. 

4. Фонемный состав французского языка. 

5. Принципы классификации звуков. 

6. Классификация французских гласных. 

7. Особенности произношения французских гласных. 

8. Долгота гласных во французском языке. 

9. Историческая и ритмическая долгота. 

10. Членение речевого потока. Ритмическая группа. 

11. Слогоделение. 

12. Ударение (словесное и фразовое). 

13. Классификация французских согласных. 

14. Особенности произношения французских согласных. 

15. Долгота согласных во французском языке. 

16. Сонанты. 

17. Интонация и ее функции. 

18. Понятие об интонеме. 

19. Мелодия французской речи: повествовательные предложения. 

20. Мелодия французской речи: вопросительные предложения. 

21. Мелодия французской речи: побудительные предложения. 

22. Явление сцепления. 

23. Явление связывания. 

24. Явление ассимиляции. 

 

Оценочный лист 

 Критерий 2 балла 

(не соответствует) 

3 балла 

(частично 

соответствует) 

4 балла 

(в целом 

соответствует) 

5 баллов 

(соответствует) 

1 Содержательность, полнота 

раскрытия темы 

    

2 Владение терминологией, 

научность изложения 

    

3 Ответ на вопросы     

 ИТОГО (max=15 баллов)     

  Неудовлетвор. 

6-8,3 б.  

Удовлетворит. 

8,4-10,5 балла 

Хорошо 

10,6-12,8 б. 

Отлично 

12,9 –15 б. 
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Образец задания  

Фонетическое чтение стихотворения 

 
Фонетическое чтение прозаического отрывка – Образец задания 

 
Оценочный лист 

 Критерий Не 

соответствует 

Частично 

соответствует 

В целом 

соответствует 

Соответствует 

1 Правильность чтения 

орфограмм 

2 3 4 5 

2 Фонетические явления 

(сцепление, связывание, беглое 

“e” и т.д.) 

1,2 1,8 2,4 3 

3 Интонация, паузация 1,2 1,8 2,4 3 

4 Произношение 1,6 2,4 3,2 4 

 ИТОГО (max=15 баллов):     

  Неудовлетв 

6-8,3 б. 

Удовлетвор 

8,4-10,5 балла 

Хорошо 

10,6-12,8 б. 

Отлично 

12,9 –15 б. 
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Чтение транскрипции – Образец задания 

 
Оценочный лист 

 Критерий Не соответствует Частично 

соответствует 

В целом 

соответствует 

Соответствует 

1 Правильность чтения знаков 

транскрипции 

1,6 2,4 3,2 4 

2 Фонетические явления (сцепление, 

связывание, ударение  и т.д.) 

0,8 1,2 1,6 2 

3 Интонация, паузация 0,4 0,6 0,8 1 

 ИТОГО (max=15 баллов):     

  2,8-3,9 б. 

«неудовлет» 

4-4,9  б. 

«удовлетв» 

5-5,9  б. 

«хорошо» 

6-7 б. 

«отлично» 

 

Транскрибирование текста – Образец задания 

 
 

 

 

 

 



Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации 

Страница 6 из 6 

Оценочный лист 

 Критерий Не соответствует Частично 

соответствует 

В целом 

соответствует 

Соответствует 

1 Правильность транскрипции звуков и 

орфограмм 

1,6 2,4 3,2 4 

2 Отражение в транскрипции 

фонетических явлений (сцепление, 

связывание) 

0,8 1,2 1,6 2 

3 Интонация, паузация 0,4 0,6 0,8 1 

4 Слогоделение 0,4 0,6 0,8 1 

 ИТОГО (max=15 баллов):     

  3,2-4,4 б. 

«неудовлет» 

4,5-5,6  б. 

«удовлетв» 

5,7-6,8  б. 

«хорошо» 

6,9-8 б. 

«отлично» 

 

Методические материалы, определяющие процедуру и критерии оценивания 

 

Устный опрос по теоретическому материалу дисциплины 

Минимальное количество баллов – 6. 

Максимальное количество баллов – 15. 

При оценивании учитываются следующие критерии:  

1) Содержательность, полнота раскрытия темы (max=5 балл). 

2) Владение терминологией, научность изложения (max=5 балл). 

3) Ответ на вопросы (max=5 балл). 

 

Фонетическое чтение (стихотворения, прозаического отрывка) 

Минимальное количество баллов – 6. 

Максимальное количество баллов – 15. 

При оценивании учитываются следующие критерии:  

1) Правильность чтения орфограмм (max=5 балл). 

2) Фонетические явления (сцепление, связывание, беглое “e” и т.д.) (max=3 балл). 

3) Интонация, паузация (max=3 балл). 

4) Произношение (max=4 балл). 

 

Чтение транскрипции (стихотворения, прозаического отрывка) 

Минимальное количество баллов – 2,8. 

Максимальное количество баллов – 7. 

При оценивании учитываются следующие критерии:  

1) Правильность чтения знаков транскрипции (max=4 балл). 

2) Фонетические явления (сцепление, связывание, ударение и т.д.) (max=2 балл). 

3) Интонация, паузация (max=1 балл). 

 

Транскрибирование (фраз, текста) 

Минимальное количество баллов – 3,2. 

Максимальное количество баллов – 8. 

При оценивании учитываются следующие критерии:  

1) Правильность транскрипции звуков и орфограмм (max=4 балл). 

2) Отражение в транскрипции фонетических явлений (сцепление, связывание, т.д.) (max=2 балл). 

3) Интонация, паузация (max=1 балл). 

4) Слогоделение (max=1 балл). 

Оценивание результатов выполнения контрольных мероприятий осуществляется преподавателем данной дисциплины.  

Выполнение контрольных мероприятий проверяется по прилагаемым в настоящем ФОС критериям.  

Рекомендации по обновлению ФОС 

ФОС подлежит пересмотру и обновлению в случае изменения, либо пересмотра соответствующей программы по 

дисциплине «Фонетика французского языка». 


